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CALL FOR PARTICIPATION

The Foreign Languages Department (Humanities Programs) of Novosibirsk State Technical
University encourages young scholars to take part in the XVIII International Research-to-Practice
Conference:

«URGENT PROBLEMS OF MODERN SOCIETY: GLOBAL CHALLENGES OF THE
COMPETITIVE WORLD»
«AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbBI COBPEMEHHOI'O OBIIECTBA: I'/IOBAJIbBHBIE
BbI3OBbI KOHKYPEHTHOI'O MUPA»

Time and Venue
The conference will be held on April 26-27, 2022, NSTU, Novosibirsk, Prospekt K. Marksa, 20.

Form of participation
In-person participation (including online connection of nonresident participants)
Remote participation

Conference working languages
English

German

French

Russian (for foreign participants)



Terms of Participation

High school students, undergraduate, graduate, and postgraduate students and young scholars
without a scientific degree, whose reports reflect the results of the study and correspond to the
declared areas of the conference, are invited to participate in the conference:

1. Language and ldentity

2. Traditions and Innovations in Translation

3. West-Russia-East: Cooperation and Competition
4. Language Education in Mixed Reality

5. The Symbiosis of New Technologies and Business.

After the conference the collection of articles will be published and placed on the website of the
scientific electronic library eLIBRARY .ru with the indexing Russian Science Citation Index.

v All the in-person and remote reporters will participate in the contest of reports; the
assessment criteria are:

- the structure of the report (relevance of the research, purpose, theoretical bases, methodology,
research results),

- the content of the report (the in-depth consideration of the issues, the novelty of the research, the
author's own contribution, the correspondence of the results to modern trends in the development
of science),

- presentation of the report (language literacy, fluency in material and scientific terminology,
clarity, the ability to take part in a scientific discussion, compliance with the rules).

v All remote participants take part in the contest of scientific articles, where the structure
and content of the article (see the criteria for evaluating reports), language literacy, and scientific
style of presentation are assessed.

v Additionally, the participants can take part in two contests by option:

1. The contest of the video presentation of the report (7-10 min.), where the structure and content
of the report, language literacy, skills and abilities of oral presentation of scientific research are
assessed.
2. The contest of electronic scientific poster reports, where the structure and content of the poster
report, language literacy, quality and originality of the visual presentation of the research are
assessed.

Technical requirements for posters and video presentations will be available on the conference
website https://stfl.conf.nstu.ru no later than January 20, 2022.

Important dates Stage of the conference
March 10, 2022 — April 10, | Online registration on the Leader-ID website: https://leader-
2022 id.ru/
Online  registration on  the  conference  website
https://stfl.conf.nstu.ru with the text of the conference paper,
the acknowledgement of the receipt.

Until April 12, 2022 Checking articles for plagiarism on the service
https://www.antiplagiat.ru/

(original text not less than 80 %)

Review of the article by the Editorial Board for compliance
with the conference requirements; notification of acceptance /



https://stfl.conf.nstu.ru/
https://leader-id.ru/
https://leader-id.ru/
https://stfl.conf.nstu.ru/
https://www.antiplagiat.ru/

sending for revision (no more than two times) / rejection of the
article.

Until April 15, 2022 Payment of the publication fee and registration fee with the
provision of a scanned receipt to the organizing committee
Providing expert opinion on the possibility of publication in the
open press (issued at the place of study / work).

April 26-27, 2022 Opening ceremony of the conference on the Leader-I1D website
(the link will be sent additionally), plenary session, section
meetings, contests at the section sessions, closing ceremony,
awarding with the certificates of participation, diplomas of the
winners of the contests and letters of appreciation.

Until May 20, 2022 Sending the collection of conference materials to the scientific
electronic library eLIBRARY .ru with indexing in the RSCI.
Distribution of electronic and printed (when ordering)
collections of conference materials, certificates of
participation, diplomas, letters of appreciation.

Payment terms

Registration fee for in-presence participation 200 RUB
Publishing cost (1 page) 100 RUB
Electronic distribution of handbooks and certificates Free of charge
Sending of 1 hard copy of the conference | Across Russia 300 RUB
proceedings and the participant certificate by | Across the 800 RUB
Russian Post Commonwealth of
Independent States
To other foreign 850 RUB
countries

Payment terms

The payment is made by bank transfer to the NSTU bank account details specified on the
conference website.

Annex 1: Article formatting requirements

Annex 2: Paper template 1 (English as a foreign language), Paper template 2 (Russian as a foreign
language)

Conference Organizing Committee

Responsible for the conference organization — Arkhipova Elena lvanovna, PhD in Philology,
associate professor, Foreign Languages Department (Humanities Programs), NSTU

Tel. +7 (383) 346 02 57

Mob. +7 903 904 32 61

E-mail: stfl@conf.nstu.ru

Conference website: https://stfl.conf.nstu.ru
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Annex 1

ARTICLE FORMATTING REQUIREMENTS

File name damunus MO Hazsanue crathu (In Russian only)

Length 4-6 pages AS

Language English, German, French, and Russian as a foreign language
Format Microsoft Word

Font Times New Roman

Margins left and right — 1.45 cm, top and bottom — 2.0 cm

Font size 9 — VJIK, author, university, e-mail, keywords, abstract, text of

the tables and figures, references, research supervisor, language
advisor; 10 — title (in uppercase bold), section headings (bold),
text, titles of the tables and figures

Sections in English, German,
French

Abstract, Keywords

Introduction, Theoretical framework, Methods and Results,
Conclusion

References

Research supervisor, Language advisor

Abstract, Schlusselworter
Einfuhrung,  Theorie,
Zusammenfassung
Literaturverzeichnis
Wissenschaftliche(r) Betreuer(in), Berater flr Fremdsprache
Reésumé, Mots-clés

Methoden und Resultate,

Introduction, Theorie, Meéthodologie et Résultats,
Conclusion
Bibliographie
Directeur scientifique, Consultant linguistique
Line spacing 1.0
YJIK code Aligned at the left margin
http://teacode.com/online/udc
/
Text alignment Aligned at both sides
Automatic hyphenation Not allowed
Paragraph indentation 0.63
A hyphen should differ from | E.g.: a technology-based approach; “...He means a basic
a dash human skill — the ability to learn on one’s own.”
Examples Examples in italics; if necessary, use italics and bold type.
Figure (pictures and Refer to each figure in the text. Fig.1. Title — Place the title
diagrams) under the figure aligned at the center, and numbered
sequentially in Arabic numerals. Do not number a figure, if
there is only one in the text. Use pictures in JPEG and PNG
formats, or in SmartArt of Microsoft Word (NOT Shapes).
Tables Refer to each table in the text. Table 1 — aligned at the left

margin, and numbered sequentially in Arabic numerals. Place a
title of the table below aligned at the center. Do not number a
table, if there is only one in the text. Create tables in Microsoft
Word.

Page numbering

Not allowed



http://teacode.com/online/udc/
http://teacode.com/online/udc/

In-text references E.g.: “...” [3, p. 65]. References to the sources are given in the
body of the text in square brackets after the quote. The number
in brackets indicates the number in the list of references [2], In
case of citation put the corresponding page.

References References — aligned at the center. Sources are listed in
alphabetical order, and formed according to GOST R 7.05-2008
"Bibliographic references"” (Russian Science Citation Index).
Use http://translit.net  for  transliteration and choose
BGN standard.

Use an appropriate paper template below (see Ilpunoscenue 2).

Annex 2

PAPER TEMPLATE 1 (English)

VIK ...

PAPER TITLE IN UPPERCASE BOLD LETTERS
N.P. Surname?, N.P. Surname?
Full name of the university, City, Country
2Full name of the university, City, Country
e-mail?, e-mail?

Abstract: Indent the paragraph. In English (3-4 lines). The abstract should accurately reflect the content of the article — the
problem considered, the objectives of the study and its results.
Keywords: keywords and phrases (not more than 5) in English; the paragraph indented

HA3BAHUME CTATBbU HA PYCCKOM SA3BIKE ITPOITMCHBIMU BYKBAMMU IOJIYKUPHBIM
MPUOPTOM
N.0. ®amunus’, U.0. Gamunus?
TMonnoe Ha3panue yHusepcutera, I'opon, Crpana
[TonHoe Ha3BaHue yHMBepcuTeTa, I'opon, CTpana
e-maill, e-mail?

AHHOTanus: AHHOTALMs HAa PYCCKOM sI3bIKE C KpacHOi cTpoku (3-4 crTpoku). AHHOTanus JODKHA TOYHO OTPa)kaTh
COJIep)KaHUE CTaTbU — PACCMATPUBAEMYIO AaBTOPOM IIPOOJIEMY, LISJIH UCCIEA0BaHUS 1 €r0 Pe3yJIbTaThl.

KuroueBbie ciioBa: KiIto4eBbIe cioBa U (pasbl (He Ooliee S) Ha PYCCKOM SI3bIKE C KPACHOM CTPOKH; KITFOUEBbIE CJI0Ba U (hpasbl
(ue Ooiee 5) Ha PYCCKOM SI3BIKE C KPACHOW CTPOKU

Introduction
Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text
text text text text text text text text text text text.
Theoretical framework
Text text text text text text text text text text [2], text text text text text text text text text text text text text text text
text text text text text text text text text text text text.
Methods and results
Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text, text text text text text text
text text text text tex text text text text text text text text text text text text text, e.g., example. Text text text text text
text text text text text text text text text text text text text (see Table 2).
Table 2
Title of the table
Tables and diagrams represent a synthesis of the research only.

| I

Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text

text “text text text text text text text text text text text” [3, p. 65], text text text text text text text text text text (see Fig.
3).



http://translit.net/

Tables and diagrams represent a
synthesis of the research only.

Fig. 3. Figure Title

Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text
text text text text text text text text text text.

Conclusion

Text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text text
text text text text text text text text text text text.

References

1. Belous N.A. Pragmaticheskaja realizacija kommunikativnyh strategij v konfliktnom diskurse [Electronic resource] // Mir
lingvistiki i kommunikacii: jelektronnyj nauchnyj zhurnal. 2006. Ne 4. P. 4-7. URL: http://www.tverlingua.by.ru/
archive/005/5_3_1.html. (accessed 01.07.2021)
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tekhnicheskiy universitet, 1994-2020. URL: https://www.nstu.ru/university/prog/prog/ (accessed 18.06.2021)
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P. 331-341. DOI 10.15507/1991-9468.084.020.201603.331-341
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Research supervisor: N.P. Surname, Academic degree, Academic title, Professional position, Full name of the university, City,
Country

Language advisor: N.P. Surname, Academic degree, Academic title, Professional position, Full name of the university, City,
Country

PAPER TEMPLATE 2 (Russian as a Foreign Language)

VIK...
HA3BAHUME CTATBbU HA PYCCKOM A3BIKE ITPOIIMCHBIMU BYKBAMMU TOJIY ) KUPHBIM
MPUOTOM
N.0. ®amuust, N.0. Gammnus?
Tonnoe Ha3panue ynusepcutera, I'opon, CTpana
TlonHoe Ha3BaHKe yHUBEpCHTETa, I 'opon, CTpaHa
e-maill, e-mail?

AHHOTanus: AHHOTALMs HAa PYCCKOM sI3bIKE C KpacHOi cTpoku (3-4 crTpoku). AHHOTanus JODKHA TOYHO OTPa)kaTh
COJIEpPIKaHUE CTAThbU — PACCMATPUBAEMYIO aBTOPOM IIPOOJIEMY, 1IEJIU UCCIIEA0BAHUS M €r0 PEe3yJIbTaThl.

KurroueBbie cioBa: KiIto4eBbie ciioBa U (pasbl (He Ooliee 5) Ha PYCCKOM SI3bIKE C KPACHOM CTPOKH; KITFOUEBbIE CJI0Ba U (hpa3bl
(ue Oosee 5) Ha PYCCKOM SI3BIKE C KPACHOW CTPOKU

PAPER TITLE IN UPPERCASE BOLD LETTERS
N.P. Surname?, N.P. Surname?
Full name of the university, City, Country
2Full name of the university, City, Country
e-mail®, e-mail?

Abstract: Indent the paragraph. In English (3-4 lines). The abstract should accurately reflect the content of the article — the
problem considered, the objectives of the study and its results.
Keywords: keywords and phrases (not more than 5) in English; the paragraph indented

BBenenne

TeKCT TEeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT
TEKCT TECKCT TEKCT TCKCT TCKCT TEKCT TEKCT TCKCT TECKCT TEKCT TEKCT TCKCT TCKCT.

O030p JIMTEPaTYpPBI

TeKCcT TEeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT [2], TEKCT TEKCT TCKCT TCKCT TEKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT
TEKCT TCKCT TEKCT TCKCT TCKCT TEKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TEKCT TCKCT TCKCT.

Metononorusi ¥ pe3yJjbTaThl



TEeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT, TEKCT
TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT, HAaIpumep, npumep. Tekcrt
TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT (CM. Tabmuiry 2).

Ta6nuna 2
HaszBanue TaGmuis
Tabauiel M cXeMbI JOJKHBI IPEICTABIATH C000i 0000IIEHHBI MaTepHal UCCIICIOBAHMS.

TexceT TeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT «TEKCT
TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT» [3, C. 65], TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT
TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT TCKCT (CM. puc. 3)

Tabmumel W CXeMBI  JIOJDKHBI
MPENCTaBIATh  CO00W  00OOIICHHBIH
MaTtepHall HCCICIOBaHMSL.

Puc. 3. HazBanue pucynka

TeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT
TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT.

BoiBoabl

TeKCcT TEeKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT
TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT TEKCT.

JIutepatypa

1. benoyc H.A. Ilparmarnueckasi peanu3anus KOMMYHUKAaTUBHBIX CTPATE€rnil B KOH(IMKTHOM IHCKypce [DIeKTpOHHBIN
pecypc] // Mwup JMHTBUCTMKM M KOMMYHHUKALMM: OJJIEKTPOHHBIM HaydHeld okypHain. 2006. Ne 4. C. 4-7. URL:
http://www.tverlingua.by.ru/archive/ 005/5_3_1.html. (nara o6pauenus: 01.07.2021)

2. 3aiiuesa I'.JI. XKecroBas peus. aktunonorus: yue6. 1 cTya. Boicil. yueO. 3aBeaenuii. M.: BJIAJIOC, 2000. 192 c.

3. [Iporpamma pa3Butusi HOBOCHOMpPCKOro rocyIapCTBEHHOIO TEXHHYECKOro yHHMBepcuTeTra Ha mepuon 2017-2021 rr.
[Onexrponnstii pecypc]: obpuumanbueiii caiit HI'TY / IIporpammMa crpareruueckoro pasButHs yHuBepcutera. HoBocuOupckuit
roCyllapCTBEeHHBINH TexHu4yeckuid yHuBepcureT, 1994-2020. URL: https://www.nstu.ru/university/prog/prog/ (nara odpauieHus:
18.06.2021)

4. PaxutoB A.W. UnTerpanus oOpa3oBaHus M HAyKU Kak riobanbHas npoodiema // Marerparms oopazoBanus. 2016. T. 20, Ne
3. C. 331-341. DOI 10.15507/1991-9468.084.020. 201603.331-341

Hayunsiit pykoBogurens: M.O. @amunus, yu€Has cTeleHb, JOIKHOCTD, IOJJHOE Ha3BaHUE YHUBEPCUTETA, FOPOJl, CTpaHa
Koncynbrant no mHocrtpanHomy s3biky: M.0. ®@aMunus, yu€Hasi CTeNeHb, NOKHOCTh, [IOJHOE Ha3BAHWUE YHHBEPCUTETA,
ropoj, CTpaHa
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